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Woordenlijst Chinees-Nederlands deel 3, per les 

Woorden Pīnyīn Betekenis 

Les 1 
Nieuwe woorden 
差不多 chàbuduō bijna, ongeveer 
地方 dìfang plaats 
好玩儿 hǎowánr leuk, amusant 
录像 lùxiàng video-opnames, videobeelden 

明信片 míngxìnpiàn ansichtkaart 

奇怪 qíguài vreemd 
收到 shōudào ontvangen 
听说 tīngshuō van horen zeggen, naar verluidt 
有的…；有的… yǒude…; yǒude… sommige…, andere… 
照片 zhàopiàn foto 
Verrijking 
幻灯机 huàndēngjī diaprojector 

幻灯片 huàndēngpiàn dia 

录像机 lùxiàngjī videorecorder 

数码相机 shùmǎ xiàngjī digitale fotocamera 

投影仪 tóuyǐngyí beamer 

照相机 zhàoxiàngjī fotocamera 

Les 2 

的确 díquè inderdaad, werkelijk 

发电邮 fā diànyóu e-mail sturen 
告诉 gàosu vertellen 

还说 hái shuō ook nog beweren, ook nog zeggen 

秘密 mìmì geheim 
农村 nóngcūn dorp 
拍照片 pāi zhàopiàn fotograferen 
认识 rènshi kennen, leren kennen, herkennen 

生气 shēngqì boos 

一百 yībǎi honderd 
白鼬 báiyò fret 

鸡 jī kip 

老鼠鸭 lǎoshǔ muis, rat 

马 mǎ paard 

牛 niú rund 

鸭 yā eend 

羊 yáng geit, schaap 

猪 zhū varken 
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Woorden Pīnyīn Betekenis 
   
Les 3   
…的时候 ...de shíhou toen, wanneer 

东西 dōngxi dingen, spullen 

汉语 Hànyǔ Chinees, de Chinese taal 

教 jiāo (aan)leren, onderwijzen 

交换 jiāohuàn ruilen, wisselen 

…极了 ...jíle ontzettend… 

同义词 tóngyìcí synoniem 

西班牙语 Xībānyáyǔ Spaans 

因为…，所以… yīnwei..., suǒyǐ... omdat…, daarom… 

这样 zhèyàng zo, op deze manier 

动词 dòngcí werkwoord 

多音字 duōyīnzì karakter met verschillende 
uitspraak 

反义词 fǎnyìcí antoniem 

量词 liàngcí maatwoord 

名词 míngcí zelfstandig naamwoord 

外语 wàiyǔ vreemde taal 

形容词 xíngróngcí bijvoeglijk naamwoord 

语言 yǔyán taal 

   

Les 4   
不客气 bù kèqi wees niet beleefd 

打开 dǎkāi openmaken, openen 

画儿 huàr schilderij  

纪念品 jìniànpǐn souvenir 

漂亮 piàoliang mooi 

山水 shānshuǐ landschap 

送（给） sòng (gěi) schenken (aan), (weg)brengen 

希望 xīwàng hopen 

画笔 huàbǐ penseel 

画画儿 huàhuàr schilderen, tekenen  

花鸟画 huāniǎohuà Chinees schilderij met bloemen en 
vogels 

静物画 jìngwùhuà stilleven 

毛笔 máobǐ Chinees penseel 

人物画 rénwùhuà portret 

油彩 yóucǎi verf 

油画 yóuhuà olieverfschilderij 

   
Les 5   
G G gigabyte 
古典音乐 gǔdiǎn yīnyuè klassieke muziek 
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Woorden Pīnyīn Betekenis 
   

借 jiè lenen 

里头 lǐtou binnenin 

流行音乐 liúxíng yīnyuè popmuziek 

跑步 pǎobù joggen, rennen 

虽然…，可是… suīrán…, kěshì... weliswaar…, maar… 

一边…，一边…  yībiān..., yībiān... twee handelingen tegelijk uitvoeren 

有时候 yǒushíhou soms 

在…里 zài...lǐ in, binnen 

爵士乐 juéshìyuè jazz 

蓝调 lándiào blues 

民乐 mínyuè volksmuziek 

轻音乐 qīngyīnyuè lichte muziek 

舞曲 wǔqǔ dansmuziek 

乡村音乐 xiāngcūn yīnyuè countrymuziek 

摇滚乐 yáogǔnyuè rock-’n-roll 

宗教音乐 zōngjiào yīnyuè religieuze muziek 

   

Les 6   
打鼓 dǎgǔ drummen 

钢琴 gāngqín piano 

吉他 jítā gitaar 

女子 nǚzǐ meisjes, dames, vrouwen 

让 ràng laten (doen) 

弹 tán het bespelen van een 
snaarinstrument 

玩 wán het bespelen van een 
muziekinstrument 

乐队 yuèduì muziekband, orkest 

乐器 yuèqì muziekinstrument 

组织 zǔzhī organiseren, samenstellen, vormen 

长笛 chángdí dwarsfluit 

长号 chánghào trombone 

单簧管 dānhuángguǎn klarinet 

电吉他 diànjítā elektrische gitaar 

电子琴 diànzǐqín keyboard 

口琴 kǒuqín mondharmonica 

锣 luó gong 

萨克斯管 sàkèsīguǎn saxofoon 

三角铁 sānjiǎotiě triangel 

手风琴 shǒufēngqín accordeon 

小号 xiǎohào trompet 

小提琴 xiǎotíqín viool 
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Woorden Pīnyīn Betekenis 
   
Les 7   
百货公司 bǎihuògōngsī warenhuis 

电 diàn elektriciteit, stroom 

电池 diànchí batterij 

还是 háishi toch maar 

坏 huài defect, kapot 

换 huàn wisselen, vervangen, (in)ruilen 

家 jiā maatwoord: warenhuis/bedrijf 

可能 kěnéng misschien 

手表 shǒubiǎo  horloge  

修理 xiūlǐ repareren 

厨房用品 chúfáng yòngpǐn keukenartikelen 

电器 diànqì elektronica 

服装 fúzhuāng mode, confectie, kleding 

化妆品 huàzhuāngpǐn cosmetica 

食品 shípǐn voedsel 

箱包 xiāngbāo koffers en tassen 

浴室用品 yùshì yòngpǐn badkamerartikelen 

钟表首饰 zhōngbiǎo shǒushì uurwerken en sieraden 

   

Les 8   
保险丝 bǎoxiǎnsī gloeidraad 

插进 chājìn insteken 

插头 chātóu stekker 

插座 chāzuò stopcontact 

灯 dēng lamp  

灯泡 dēngpào gloeilamp 

开 kāi openen, aanzetten 

开关 kāiguān schakelaar 

亮 liàng branden (van licht), licht, helder 

烧 shāo branden, doorbranden 

变压器 biànyāqì transformator 

壁灯 bìdēng wandlamp 

灯管儿 dēngguǎnr tl-buis 

电线 diànxiàn elektriciteitsdraad 

吊灯 diàodēng hanglamp 

短路 duǎnlù kortsluiting 

手电筒 shǒudiàntǒng zaklamp 

转换插头 zhuǎnhuàn chātóu wereldstekker 

   

Les 9   
把 bǎ grammaticawoord 

改锥 gǎizhuī schroevendraaier 
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Woorden Pīnyīn Betekenis 
   

螺丝钉 luósīdīng schroef 

再 zài nog eens, weer 

在 + werkwoord zài + werkwoord  aan het + werkwoord 

耳麦 ěrmài koptelefoon 

光盘 guāngpán cd, cd-rom 

键盘 jiànpán toetsenbord 

鼠标 shǔbiāo muis 

显示屏 xiǎnshìpíng monitor  

移动硬盘 yídòng yìngpán mobiele harde schijf 

硬盘 yìngpán harde schijf 

音箱 yīnxiāng geluidboxen 

   

Les 10   
汉字 Hànzì Chinese karakters  

考… kǎo… proefwerk/examen hebben van… 

考试 kǎoshì proefwerk (maken), examen 
(maken)  

难 nán moeilijk 

容易 róngyì makkelijk 

写 xiě schrijven 

学习 xuéxí leren, studeren 

要是…，就… yàoshi..., jiù... als…, dan… 

一点儿 yīdianr een beetje, iets 

早 zǎo vroeg 

考卷 kǎojuàn  opgavenblad 

判断题 pànduàntí redeneringsvragen 

试题 shìtí  opgaven  

填空题 tiánkòngtí  invulvragen 

偷看 tōukàn spieken 

问答题 wèndátí open vragen 

选择题 xuǎnzétí meerkeuzevragen 

作弊 zuòbì  frauderen 

   

Les 11   
得 de grammaticawoord  

懂 dǒng begrijpen, snappen 

句子 jùzi zin 

快 kuài snel 

慢 màn langzaam 

所有的…都 suǒyǒu de...dōu alle 

语法 yǔfǎ grammatica 

笔试 bǐshì schriftelijk examen 

口试 kǒushì mondeling examen 
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Woorden Pīnyīn Betekenis 
   

口语 kǒuyǔ spreekvaardigheid, mondeling 

顺利 shùnlì het gaat goed/soepel (op het 
examen) 

听力 tīnglì luistervaardigheid 

通过 tōngguò (examen) halen 

写作 xiězuò schrijfvaardigheid 

阅读 yuèdú leesvaardigheid 

   

Les 12   
帮助 bāngzhù helpen, hulp 

成绩单 chéngjīdān rapport, cijferlijst 

得 dé krijgen, verkrijgen 

发 fā  uitdelen, verzenden 

分 fēn punt 

分数 fēnshù cijfer 

高兴 gāoxìng blij 

还可以 hái kěyǐ het gaat wel, matig 

太…了  tài...le te… 

愿意 yuànyì bereid zijn 

班主任 bānzhǔrèn mentor, klassenleraar 

第二学期 dì-èr xuéqī tweede semester 

第一学期 dì-yī xuéqī eerste semester 

家长 jiāzhǎng ouders 

级别 jíbié klas, groep 

科目 kēmù vak 

评语 píngyǔ opmerking, commentaar 

签字 qiānzì  handtekening 

学年 xuénián leerjaar 

   

Les 13   
不但…，而且…  bùdàn..., érqiě... niet alleen…, maar ook… 

好吃 hǎochī lekker 

好玩儿 hǎowanr amusant, leuk 

聚会 jùhuì feestje, bijeenkomst 

请柬 qǐngjiǎn uitnodiging 

热闹 rènao gezellig druk 

上星期 shàngxīngqī vorige week  

谈 tán praten, bespreken 

小吃 xiǎochī hapjes 

下星期 xiàxīngqī volgende week 

贺卡 hèkǎ wenskaart 

接受 jiēshòu accepteren 
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Woorden Pīnyīn Betekenis 
   

举办 jǔbàn organiseren, (het) houden (van 
een feest) 

拒绝 jùjué weigeren 

开心 kāixīn blij zijn 

邀请 yāoqǐng uitnodigen, uitnodiging 

邀请信 yāoqǐngxìn uitnodigingsbrief 

应邀 yìngyāo uitnodiging accepteren 

   

Les 14   
哎呀 āiyā oh jee (een kreet) 

不好意思 bùhǎoyìsi in verlegenheid worden gebracht, 
zich schamen 

猜 cāi raden 

礼物 lǐwù cadeau 

马上 mǎshàng onmiddellijk 

生日聚会 shēngri jùhuì verjaardagsfeestje  

忘记 wàngjì vergeten 

有空 yǒukòng (vrije) tijd hebben 

布置 bùzhì versieren 

彩纸条 cǎizhǐ tiáo slinger 

蜡烛 làzhú kaars 

庆祝 qìngzhù vieren 

气球 qìqiú ballon 

生日蛋糕 shēngri dàngāo verjaardagstaart  

生日歌 shēngri gē verjaardagslied 

生日卡 shēngri kǎ verjaardagskaart 

五彩纸片 wǔcǎi zhǐpiàn confetti 

祝酒 zhùjiǔ een toost uitbrengen 

   
Les 15   
参加 cānjiā deelnemen, (naar een feest) gaan 

of komen 
还 hái nog 

看见 kànjian zien 

可口可乐 Kěkǒukělè Coca-cola 

可惜 kěxī jammer 

来晚了 láiwǎn le (te) laat komen 

没关系 méiguānxi het maakt niets uit, niet erg 

汽水 qìshuǐ frisdrank 

爆米花 bàomǐhuā popcorn 

春卷儿 chūnjuanr loempia 

花生米 huāshēngmǐ pinda 

奶酪 nǎilào Kaas 
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Woorden Pīnyīn Betekenis 
   

热狗 règǒu hotdog  

沙拉 shālā salade 

薯片 shǔpiàn chips 

香肠 xiāngcháng worst 

   

Les 16   
保险 bǎoxiǎn verzekering, verzekeren 

错 cuò fout 

父母 fùmǔ ouders  

付钱 fùqián betalen 

辆 liàng maatwoord: voertuigen 

轻型摩托车  qīngxíng mótuōchē brommer, scooter 

汽油 qìyóu benzine 

算了 suànle laat maar zitten 

幸运 xìngyùn geluk hebben 

自己 zìjǐ zelf 

棒球帽 bàngqiú mào baseballpet 

笔记本电脑 bǐjìběn diànnǎo laptop 

化妆品 huàzhuāngpǐn cosmetica 

礼券 lǐquàn cadeaubon 

名牌 míngpái beroemde merken 

项链儿 xiàngliànr ketting 

现金 xiànjīn cash, contant geld 

游戏软件 yóuxì ruǎnjiàn software voor spelletjes 

   
Les 17   
A 跟 B 说 A gēn B shuō A zegt tegen B 

A 说 B 的坏话 A shuō B de huàihuà A roddelt over B 

别 bié (wees) niet 

会 huì zullen, kunnen 

人家 rénjiā men, anderen 

说坏话 shuō huàihuà roddelen 

小心 xiǎoxīn uitkijken, oppassen 

找 zhǎo zoeken 

这么 zhème zo, op zo’n manier 

最 zuì het meest 

表情符号 biǎoqíng fúhào emoticon 

   

Les 18   
吃饭 chīfàn eten 

穿上 chuānshàng aantrekken 

大衣 dàyī jas 

回来 huílai terugkomen 
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Woorden Pīnyīn Betekenis 
   

酒 jiǔ wijn, alcoholische drank  

啤酒 píjiǔ bier 

外面 wàimiàn buiten, buitenkant 

完 wán einde, beëindigen, klaar zijn 

晚 wǎn laat 

骨折 gǔzhé botbreuk 

交通事故 jiāotōng shìgù verkeersongeluk 

急救 jíjiù eerste hulp (geven) 

酒后驾驶 jiǔhòu jiàshǐ dronken achter het stuur 

救护车 jiùhùchē ambulance 

酒精 jiǔjīng alcohol 

头盔 tóukuī helm 

医院 yīyuàn ziekenhuis 

撞车 zhuàngchē botsing (tussen voertuigen) 

醉酒 zuìjiǔ dronken zijn 

   

Les 19   
对 duì voor, ten opzichte van, tegen 

坚持 jiānchí volhouden, doorzetten 

减肥 jiǎnféi afvallen, afslanken,  

身体 shēntǐ lichaam, gezondheid 

要求 yāoqiú eisen, eis 

以后 yǐhòu later, in de toekomst, na, nadat 

饮食 yǐnshí eten en drinken 

以前 yǐqián vroeger, voor, voordat  

注意 zhùyì opletten, aandacht besteden aan 

做运动 zuò yùndòng sporten 

暴食症 bàoshízhèng boulimia nervosa 

节食 jiéshí dieet, op dieet 

热量 rèliàng calorie 

血压 xuèyā bloeddruk 

血脂 xuèzhī cholesterol 

厌食症 yànshízhèng anorexia nervosa 

营养不良 yíngyǎng bùliáng ondervoed, ondervoeding 

脂肪 zhīfáng vet 

   

Les 20   
才 cái pas, dan pas 

从…开始 cóng...kāishǐ vanaf 

东 dōng oost 

锻炼 duànliàn (lichamelijk) trainen, oefenen 

公里 gōnglǐ kilometer 

胡说 húshuō bazelen, onzin (vertellen), nonsens 
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Woorden Pīnyīn Betekenis 
   

跑 pǎo rennen 

兔子 tùzi konijn, haas 

问题 wèntí vraag, probleem 

乌龟 wūguī schildpad 

长跑 chángpǎo lange afstand lopen 

冲刺 chōngcì spurt, spurten (voor de finish) 

短跑 duǎnpǎo korte afstand lopen, sprint 

接力赛 jiēlìsài estafette 

马拉松 mǎlāsōng marathon 

耐力 nàilì uithoudingsvermogen 

跑道 pǎodào renbaan 

速度 sùdù snelheid 

   

Les 21   
比赛 bǐsài wedstrijd, een wedstrijd houden 

才 cái slechts 

但是 dànshì maar 

好好地 hǎohǎode goed 

觉得 juéde vinden, van mening zijn 

累 lèi moe zijn 

输 shū verliezen 

特别 tèbié bijzonder, speciaal 

赢 yíng winnen 

按摩 ànmó massage, masseren 

抽筋 chōujīn kramp 

出汗 chūhàn zweten 

扭伤 niǔshāng verstuiking, verstuiken 

气喘 qìchuǎn hijgen, kortademig zijn 

头晕 tóuyūn duizelig 

洗澡 xǐzǎo in bad gaan, baden 

晕倒 yūndǎo flauwvallen 

   

Les 22   
参观 cānguān bezichtigen, bezoeken 

长城 Chángchéng de Chinese Muur 

…初 ...chū begin… 

打算 dǎsuan van plan zijn 

…底 ...dǐ eind… 

放假 fàngjià vakantie hebben, vrij hebben 

故宫 Gùgōng de Verboden Stad 

旅游 lǚyóu reizen, rondreizen 

真的 zhēnde echt waar, echte 

中旬 zhōngxún midden…, medio… 
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Woorden Pīnyīn Betekenis 
   

兵马俑 bīngmǎyǒng het terracottaleger 

购物 gòuwù inkopen doen 

古玩 gǔwán antiek 

胡同 hútòng kleine straatjes met hofjes 

京剧 Jīngjù Peking-opera, Beijing-opera 

烤鸭 kǎoyā pekingeend, geroosterde eend 

丝绸 sīchóu zijde 

寺院 sìyuàn tempel 

天坛 Tiāntán de Tempel van de Hemel 

颐和园 Yíhéyuán het Zomerpaleis 

   

Les 23   
大使馆 dàshǐguǎn ambassade 

简单 jiǎndān eenvoudig, simpel 

签证 qiānzhèng visum 

清楚 qīngchu duidelijk 

申请表 shēnqǐngbiǎo aanvraagformulier 

填 tián invullen 

下载 xiàzǎi downloaden 

姓名 xìngmíng familienaam en voornaam 

需要 xūyào hoeven, nodig zijn, behoefte 
hebben aan 

在网上 zài wǎngshàng op het internet 

   

Les 24   
出发 chūfā vertrekken 

飞机票 fēijī piào vliegticket 

护照 hùzhào paspoort 

…见 …jiàn elkaar zien bij/in… 

紧张 jǐnzhāng nerveus, zenuwachtig, spannend 

收拾 shōushi inpakken, opruimen 

下个月 xià gè yuè volgende maand 

行李 xínglǐ bagage 

约定 yuēdìng afspraak vastleggen 

咱们 zánmen wij 

超重 chāozhòng te zwaar, overgewicht 

登机牌 dēngjīpái boardingpass 

海关 hǎiguān douane 

降落 jiàngluò landen 

免税店 miǎnshuì diàn taxfreewinkel 

起飞 qǐfēi opstijgen 

入境手续 rùjìng shǒuxù grensafhandeling, grensprocedure 

托运 tuōyùn (bagage) inchecken 




